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(1) EmplﬁngerlConsiginéeIDesunal'aure Zgggnrﬁgg i-e lr.l‘?:u OB:sarbellungsvermerkel Lieferschein
SvevaTrans srl (B Nr
Via dei Gerani, 5 00132698
70026 MODUGNO (4) Versanddatum/Date of delivery/
|TA|_|EN Date de Invraison 11 12 2025
(5} Lieferant/Vendor/Fournisseur {6) Fracht {7) Anlieferung (Ist) Rechnung
Lieferantennr 91000189 frei [ Iunfrei I Waggon Spediteur
finova Feinschneidtechnik GmbH EUR Frachigw | [emifevey
Eilgut folgen Fahzeug]
Am Weidenbroich 24 Expross
42897 Remscheid Posl
(10) Ihre Zeichen/  |(11) Bestellung Nr fyour {15) Zusatzdaten des Bastellars (12} Unsere Abteilung/our ref / {13) Hausruf  |(14) Unsere Auftragsnr four No./notre No
your ref /votre ref  |order/ notre réf
411 550003794701 C Buchhol 02191/ (AB8652
18 06 2017 00 00 00 “
(19) Versandart/Shipment/Expédition  [rel (20) unfrel Zggk\l/ne Ea{;ﬁrlalg;grv (22) Versandzeichen/MarksiMarquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
Versand per X Siehe unten LKw [rote 640,00 520,00 Netto
(25) Versandanschnft/Shipping address/Destinataire {26) Abladestelle
SvevaTrans sr| Via del Gerani, 5 1-70026 Modugno 100 14248
N e (1 et e et P e (S N T N (0L L C— —
Wir liefern gemal unseren neuen,
ab 05 07 2024 gultigen, im
Internet unter https /ffinova-
gmbh de als PDF-File abrufbaren
"Allgemeinen
Verkaufsbedingungen - AGB™ e J
o\ ¢k
1|0558726300 Kupplungskorper 5 160,00(Stk
(2174 03) 2174 03
D-Teil C
Matenal 0-2174 05
Matenalcharge 25-06752
Artikel FS2174 01 KUEHNE+NAGEL 5.l
Fertigungscharge 20251117- ACCE T“‘\"'C g“”—
Artikel IN2174 02 Quania acharkia >
Quantifa effettida
Fertigungscharge 20251210- Tipo Injoatlagad
Artikel 2174 03 Quantita lmball \A
Fertigungscharge 20251211- Cotope e ¢ bl 53 0
eruging 9 Data cpntrolio "L \‘_,L
1 x TBA-520857 Firgfa
40 x TBA-520881 129,00 Stk
K
1 x TBA-520892
1 x TBA-570018
KUEMNEHNAGEL sri.
Via der Cicamini, sjc - 70026 todugno (BA)
0 7/GBN 2026
"Ricgvutq|sgrniserva di
venficd su qiaira e quantita’
(42) Eingangsvermetke {43) Mengenprifung (44) Giteprufung/Prufbencht (45) Empfanger {46) Rechnungsprufung
Datum




ShAR LT BT

seit Giber e E = "T
| Jahren
CM R-Frachtbrief Ludwigsburg, 16 12 2025
S Nr 25-012836 1212 2025 Seite 1 von 1
endung-Nr 25- vom 25.012836

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz ener ge- Cetransportestsoumis nonobstanttouteclause
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contrare & laConvention relative aucontrat de
AM WEIDENBROICH 24 UberemkommensuberdenBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
42897 REMSCHEID intern. StraBBenguterverkehr (CMRY) route (MR)

2 Empfénger / Destinataire [ Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen -Nr
MAGNAPTSpA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern Spediticn KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Aushieferungsort des Gutes 7 Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen -Nr
Ont/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zetti Temps
Datum/Date 22 12 2025 8 00 bis 15 00 Uhr

4 Crtund Tag der Ubemahme / Lieu et date de la pnise en charge de la marchandise
Ort/Lieu REMSCHEID

Land/Pays Deutschland Zet/ Temps
Datum/Date 1512 2025 09 00 bis 13 00 Uhr

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Reserves et chservations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 40 Zeichen/Nr 1M Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewrcht kg 15 Umfang
No Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Pods kg cbm
1 00132698-699 2 cCoLLu Getriebeteile 3547 10,66
2 00132715-720-727 3 CcoLu
3 00132713-719 2 COLLI
|
Summe |
Toal 7,00 CoOLLI 3 547,00 |
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tanfkilometer mit Grenzubergingen }
von bis km |
|
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast int
19 vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit |
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung i1st gemass der
g
Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzubergang 27 Gut 25-012836empfangen am Datum { Date |
Reéception des marchandises le |
: s |
20 FINOVA 23 A EES MAGEL S ‘
g Modugno (BA) ;
D-42897 REMSCHEID - Viagel ® T Modug
25 |
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrft und Stempel des Frachtfuhrers - Untergcfift und Stempel des Empfangers |
Signature et imbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur 8 re et imbre de destinataire |
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SCHWEITZER GmbH & Co Intem Spediton KG  Geschafisfuhrer Ingnd Schweitzer Friednich ScAf@HdICaA SU ComidERZRANK

Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konto 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgencht Ludwigsburg BLZ 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister Stuttgart HRA 200856 IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00

|
|
Telefax (071 41) 24 51-22 Internet www schweitzer-spedition de SWIFT DRESDEFF&04 }
|




